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KOAWPOBAHHBIE IUHI'BOCTPAHOBEJYECKHUE PEAJIMU TEPMAHUN:
CYIIHOCTH U CHELHUDPHUKA

Kooosani nineeokpainosnasyi peanii Himeuyunu 6iobusaromes cneyu@iuni pucu ybozo
JIIH2BOKYIbMYPHO2O CHIBMOBAPUCTNEA, MAIOMb NEBHUL OCBIMHIL NOMEHYIA | 6UCMYNAIOMb HO-
ciamu i mpancaamopamu KyivmypHoi ingpopmayii. Buguennsa yux 1eKxcuuHux 0OUHUYb Cnpuse
DO3BUMKY MINHCKYIbIYPHOT KomnemeHyii matudymuix ¢haxisyis-ghinonozis.

Knrwouosi cnosa: xooosani nine60Kkpaino3Hasyi peanii, MidCKyI6mypHa KOMNemeHYis.

Koouposannuie nuneeocmpanoseoueckue peanuu [ epmanuu ompasicarom cneyuguueckue
yepmvl OAHHO20 TUH2BOKYIBHYPHO20 CO0DUjecmaa, 001a0aom onpeoeieHHbiM 00pazoeamensb-
HbIM NOMEHYUATIOM U BLICIYNAIOM 6 Kavecmee nocumeetl U mpancisamopos KyibmypHoU un-
Gdopmayuu. H3zyuenue oannvix jekcuveckux eOunuy cnocoocmeyem pazeumuio MexicKyismyp-
HOU KoMnemeHyuu OYOYWUX Cneyuaiucmos-Quiono2os.

Kniouesvle cnoga: kooupoganmvle uH280CMPAHOBeOUecKUe Peanuu, MexCKYIbmypHAsl
KoMnemeHyus.

German coded linguocultural realms reflect the specific features of the given linguocultural
community, possess certain educational potential and may be considered a carrier and
transmitter of cultural knowledge. The study of these lexical units fosters the development of
Sfuture linguistsintercultural competence.

Key words: coded linguocultural realms, intercultural competence.

B HacTosmee Bpems B cucTeéMe BBHICIIETO 00pa30BaHMS M3ydeHHE WHOCTPAHHBIX S3bIKOB
SIBIISICTCS. BAXKHOM 3ajadyell MOBBIMICHHUS KauecTBa (hyHIAMEHTAIBHON M CIEHUATbHOHN IMOA-
TOTOBKH CIIEIHAIMCTOB Pa3IHMYHOro mpoduis. s peann3zannuu KOMIETEHTHOCTHON MOJEITH
MIOATOTOBKH CTIEIMANNCTA, €TO aAaNTallud U KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH B yCIOBMSX II00ab-
HBIX MHPOBBIX COIMAIbHO-)KOHOMHYECKUX M3MEHEHHH HEOOXOAMMO H3ydaTh MHOCTPAHHBIH
SI3BIK HE TOJTBKO B €T0 (ByHKI[HOHUPOBAHNH B Pa3IMUHbIX C(pepax deT0BeUeCKON AeITeTbHOCTH,
HO U B HEPA3PHIBHOM €HHCTBE C KyNIBTYPOH HapOAOB, 00pa30M *KU3HH HOCUTENEH S3bIKa, 0CO-
GEHHOCTSIMU UX MEHTAINUTETA.

OnHMM U3 MPHOPUTETHBIX HANPABIEHHWH HAY4YHO-00pa30BaTENbHON IEATEIBHOCTH BBIC-
meit mkonel B XXI B., mo mHenuto skcneproB FOHECKO, nomkHa crate paboTta mo crumy-
JUPOBAHUIO OyTyIIMX CHEIHAINCTOB K M3YyYEHHIO HECKOIBKHX MHOCTPAHHBIX S3BIKOB M aK-
LICHTUPOBAHUIO BHUMAHUS Ha UCCIIEIOBAaHUU TPOOIEM MEKKYIBTYpHOI KoMMyHHKawH [1]. B
pe3ybTaTe COUNaIbHO-PKOHOMUYECKHX U3MEHEHHH U pacmupeHns: HHQOPMAIMOHHOTO MpPo-
CTPAHCTBA MHOTHE PEaquu AEHCTBUTEIBHOCTH TOJBEPralOTCS SI3BIKOBOMY KOAMPOBAHHMIO U,
COOTBETCTBEHHO, BOHUKAET MPo0ieMa aleKBaTHOH NHTEPIPETAINH X B KOHTEKCTE MEXKKYIIb-
TypHOH KOMMyHHKaruu. HeoOxoaMMOCTs MHTETpanny JIMHIBO-KYJIBTYPOJIOTHUECKHX aCHEK-
TOB, OOpamieHne K mpodieMe SKBUBAJICHTHOCTH NEPEBO/A 3HAUNTENLHO MOBBIIIAIOT YPOBEHb
TpeOOBaHUI K MOATOTOBKE CTYAEHTOB-IMHTBUCTOB. B ycnoBmsX pasBUTHA S3bIKa, AMAIOra
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MEXJY LUBHIM3ALUAMY SI3bIKOBBIC PEAIMU MPEACTAIOT B BUJIE MO3AaUKHU, KOTOpas IOCTOSH-
HO JIOTIOJTHSETCS] HOBBIMH HJIEMEHTaMU. 3a4acTylo 00yJaromiecs: BOCIPUHUMAIOT H3yIaeMyTO
KyJbTYpYy HE KaK OTPa)kacMy0 B SI3bIKE, a KaK CO31aBAEMYIO 3bIKOM, UTO 3HAYUTEIIBHO YCIOXK-
HSIET NIPOLECcC 00yIEHHS.

OJHOM M3 KITFOYEBBIX 33]1a4 JTMHIBOCTPAHOBEICHNUS, BKIIFOYAIOIIETO B ce0sl, ¢ OMHOM CTO-
POHBI, 00y4YeHHeE S3BIKY, a C APYTOH — JAIOIIETO ONPEACICHHBIC CBEICHUS O CTPAHE U3ydaeMo-
TO SI3bIKa, SBJISCTCS 00eCIeYeHNe KOMMYHHKATUBHOW KOMITCTEHIINH B aKTaX MEKKYIBTYPHOI
KOMMYHUKAIHH, ¥ TIPEXkKJIE BCETO — Uepe3 aIeKBaTHOE BOCIIPUSATHEC YCTHOH MH(OpPMAIUHU CO-
OeceTHUKA U IOHUMAHNE OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB. TakuM 00pa3oM, akTyaIbHBIM MIPEICTaBIIs-
eTcsl n3ydeHre (aKkToB U SBICHUH, HanOoIee IPKO OTPaskaroNX HallMOHATIBHBIC 0COOCHHOCTH
KyJBTYpbI HapOZla-HOCHUTEIIS SI3bIKa. B 4HCII0 JIeKCHUecKux eAnHNI, 001aIatoIiX SIPKO BIpa-
JKEHHON HAIlMOHAJILHOM KYJIBTYPHOU CEMaHTHUKOW, BXOJSAT HAa3BAHUS:

1) peanuii — 0603HAUCHNUIT TPEIMETOB WIIH SIBICHUH, XapaKTEPHBIX JUIS OHOH KyJIBTYpHI H
OTCYTCTBYIOLUX B JPYroii;

2) KOHHOTATHBHOH JICKCUKH, T. €. CJIOB, COBIIAQIAIONINX [0 OCHOBHOMY 3HAYCHUIO, HO pa3-
JIMYAIOIIUXCS 10 KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKUM aCCOLUALIMAM;

3) oHOBOI JTEeKCHKH, KOTOpasi 0003HAYACT PEAMETHI U SIBICHHS, HMMEIOIINC aHAIOTH B
COIOCTABIISIEMOH KYIJIBTYpPe, HO Pa3INYaloNIHecs] HallMOHAIBHBIMH 0COOCHHOCTAMH (DYHKIIHO-
HUPOBAHUs, IIPEIHA3HAYCHUEM [IPEIMETOB U T. II.

Peanust — croBO mim CIOBOCOYETAHHE, HA3BIBAIONIEE OOBEKT, XapaKTEPHBIH [UIS KU3HH
(OBITa, KYIBTYpBI, CONUAIBHOTO M UCTOPHUYECKOTO Pa3BHUTHS) OXHOTO HAPOAA U HEM3BECTHBII
JpyroMy; OyIy4r HOCHTENIEM HalMOHAJIBHOTO M (MJIM) HCTOPHYECKOTO KOJIOPHUTA PealIus, KaK
[IPaBUJIO, HE UMEET TOUHOI'O YKBUBAJICHTA B JAPYIUX S3bIKAX, a, CICJOBATEIIbHO, HE MOAJACT-
csl IepeBoy «Ha o0meM ocHoBaHum» [2: 49]. He ciy4aiino W. JleBblil ymoMuHan peannu B
YHCIIe TAaK HA3BIBAGMBIX cruces translatorum, T. €. «KPeCTHBIX MyK IepeBoguuka» [3: 149].
B u3yueHuu MHOCTpaHHBIX SI3BIKOB yke ¢ KoHIA XIV B. Ha rnepBoe MecTo Hapsiy C YCTHON
Ppedbio OBUIO BEIIBHHYTO O3HAKOMIICHUE C PEATHSIMH CTPAHbI H3y9aeMOro s13bIka. OTIHIUTEb-
HOU 4epToil peany sSBISICTCS] XapaKTep ee NPeIMETHOTO COACPKAHMS, T. €. TSCHAsI CBsI3b 000-
3HAUaeMOro peanuell npeaMera, HOHATHs, SIBJICHUS ¢ HAPOJIOM, CTPAHOHU, ¢ OJHOM CTOPOHBI, U
HCTOPUYECKUM OTPE3KOM BPEMEHU — C IPYTroil.

Ecin uexoauTh U3 IMHIBOCTPAaHOBEYECKOM TEOPHUU, OCHOBBIBAIOIIECHCS HAa pa3IMuCHUU
COOCTBEHHO JICKCHUECKOTO 3HAYCHUS U JICKCHYECKOro (pOHA, TO PEaNUsIMU CICAYeT CUMTAaTh
CJIOBA, HE MMEIOIIHNE MOHITHHHBIX COOTBETCTBUI B COIIOCTAaBIISIEMBIX SI3bIKAX (M3-3a OTCYT-
CTBHSI CAMHUX 0003HAUCHHBIX IpeaMeToB). TakuM 00pa3oM, pa3HOOOpa3ne HallMOHAIBHEIX 0CO-
OEHHOCTEH, BOIUIOIIEHHBIX B PealisX, TpeOyeT JeTaIbHOTO H3Y4eHHUS, IIOCPEACTBOM KOTOPOTO
MO)KHO HOHSATH HCTOPHUIO CTPAHBI H3y9aeMOro0 s3bIKa, TPAAUINU 1 00OBI9al, 0COOCHHOCTH Xa-
pakTepa, MEHTAIIUTETA B OOIICHUH, IIPUCYINUE IIPEACTABUTEIISIM TON WM MHOI CTpaHbI, IPo-
JKUBAIOLIUM B KOHKPETHYIO HCTOPUUECKYIO DIIOXY.

B MeTonmueckom maHe 03HaKOMIIEHHE C PealisIMK CTPAHBI H3y4aeMOro s13bIKa CIIOCOOHO
HE TOJIBKO ITOBEICUTH YPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTU aKTHBHOU PEYEBOU AESATENHHOCTH H HO-
3HABATEIBFHOM aKTUBHOCTU 00y4aeMbIX, HO U 00OSCIICUNTh CHIIBHBIC M YCTOWUMBBIC ITpodeccH-
OHAJIBHBIE MOTHBEI OY/IyIIUX CIEIHAINCTOB, KOTOPHIE B €IUHCTBE C MIMPOKUMH COINAILHBIMI
MOTHBaMU CIOCOOHBI (JOPMUPOBATH MOJIOKHUTEIHHOE OTHOIICHNE K H3yUSHHUIO ITOJIMTHYCCKOH,
9KOHOMMYECKOH U KyJIbTYPHOU 5KU3HU CTPaHbl U3y4aeMOI0 S3bIKa.
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HauGonburyto CI0XKHOCTh y H3ydYaloIMX HHOCTPAHHBIN SI3BIK BBI3BIBAIOT HOHUMAHHE
KyJIBTYPHBIX (DAKTOB M a/IeKBaTHOE PEUEBOE B3aMMOJCHCTBHE B YCIOBHSX MEXKYJIBTYPHOTO
Jiasora npy TPaKTOBKE KOJAUPOBAHHBIX TMHIBOCTPAHOBEIUECKUX Peasliii CTpaHbl H3y4aeMOro
si3pika. KopmpoBanHble muHrBOCTpaHoBequeckne peannu (KJIP) —31o nekcudeckue equHUIBL,
TIPE/ICTABIISIONINE COO0H HOMUHATHBHBIE aHAIOTH JIMHTBOCTPAHOBEAUECKUX PEaIHii, OTINYa-
IOIIMECs OT MOCIEAHUX crenuduiecKkoil (opMoil I3BIKOBOH perpe3eHTalny, Hecyeit B cebe
CKpPBITOE KOHHOTAQTUBHOE 3Ha4YeHHE, 00yCIOBICHHOE HCTOPUYECKUM Pa3BUTHEM OOIIECTBA H
KyNbTypOH HapoJa-HOCUTENIS S3bIKA.

OTIMYUTENEHOH YePTOH OMMCHIBAEMBIX PEANNH SBISIETCS U TO, YTO UX «3aKOANPOBAHHADY
nH(opMaIHs He CTOJILKO OIHCHIBAET CAMH PEaIii, CKOJIBKO BBIPA)KAET OTHOIICHUE HOCUTEIE
sSI3bIKa K TOW MJIM MHOW M3 HHX, MOPOH B IIyTIMBOW MM UPOHUYHOU dopme: der blanke Hans
(die Nordsee) ‘bnectsmuii ['anc’, Seelen-Silo (Geddchtniskirche in Berlin) ‘bynkep aym’ u
T. 1. VIHBIMU cTI0BaMH, KOTUPOBaHHBIE (DOPMBI PEaNNii IPU3BAHBI BBIPAXKATh HE TOIBKO JCHO-
TaTUBHOE, HO U KOHHOTAaTUBHOE 3HAYCHHUE SI3BIKOBOH €IMHHUIIEL.

KouHoTanus (mo3aHenar. connotatio, OT J1aT. con ‘BMeCTe’ ¥ noto ‘0TMeuaro’, 0003Ha4ar)
TpaKTyeTcsl (puogoraMu mo-pasHomy. B coBpeMeHHON TMHTBHCTHYECKOI HayKe KOHHOTAIMS
JacTO MPECTABIACTCS KaK CBSA3YIONIEE 3BEHO MEXAY SI3BIKOM M HAMOHATBHON KYIBTYpOH,
KaK pe3yJbTaT HHTEPIPETAI[NN aCCOIMaTHBHO-00Pa3HOTO OCHOBAHMS SI3BIKOBOM €THHUIIBI MO-
CPEICTBOM COOTHECEHHUSI €r0 ¢ KYJIBTYPHO-HAIMOHAIBHBIME 0CcOOeHHOCTsIMU [4]. [To MHEHUIO
B.J. [llaxoBcKoro, KOHHOTalMsl, B OTJIMYME OT JIOTUKO-IIPEAMETHBIX 3HAYE€HUH, PaCKpbIBAeT
9MOIMOHATIFHOE OTHOIIEHUE TOBOPSIIETO K OKPYXKAIOLIeH IeHCTBUTETBHOCTH [5].

B o0menpu3HaHHyI0 CEMaHTHYECKYI0 CTPYKTYpy KOHHOTAIMH BKJIIOYAIOT SMOIMOHAIIb-
HBI{, SKCIIPECCUBHBIN, OLIEHOUHBIH 1 (DYHKIMOHAIBHO-CTHINCTHYECKHH KOMIIOHEHTHI CeMaH-
THKH c10Ba [5]. IMEHHO OT COOTHOIIEHUSI M COIePKAHMSI STUX KOMITIOHEHTOB 3aBUCHUT OHUMa-
HUe Toi mim nHOH peanmuu. K mpumepy, Beipaxenne Piefke ‘[lngxe’, ckazaHHOE aBCTpHUILIEM
B aJpec HeMIa, OyleT OCKOPOUTENBHO JUIs MOCTEAHETr0, TOTa KaK 4elIOBEK, He 3HAKOMBIH C
HCTOPUYECKH CIIOKUBIIMMHUCS B3aMMOOTHOIICHUSIMU MEXy JKHTeIsIMA ABcTpuu u [epma-
HHH, HE 3aMETHUT HUKAKOTO 3MOIMOHAIBHOTO MOATEKCTA.

KonmpoBaHHbIE THHTBOCTPAaHOBEAUECKNE Peai KaK OAWH M3 KOMIIOHEHTOB Pa3roBOp-
HOH pedn HaxXOIAT OTPAKEHHE BO MHOTHX chepax JKH3HEASSITSIILHOCTH yenoBeka. Hamu Ob110
IIPOBEJCHO MCCIIEA0BAHUE, LIENBI0 KOTOPOro sABsuIoch BbIABUTH KJIP I'epmanuu, a Tamoke
0003HaYNTh MX Hauboiee OOLIMPHBbIE TEMAaTHYECKUE TPYIIbI U ONPEACIUTh 00pa30oBaTelb-
HBI MoTeHInan. MarepuanoM aHanu3a MOCITYKUIIH JIMHIBOCTPAHOBEIUECKHE PEaluH, Mpej-
craBieHHBIE B cioBapsx ([epmanus: crpana u sa3sik = Landeskunde durch die Sprache 1998,
Hewmenko-pyccknil HILTIOCTPUPOBAHHBIA JTHHTBOCTpaHoBeadeckuii ciosaps 2001, Deutsches
Neologismenworterbuch: neue Worter und Wortbedeutungen in der Gegenwartssprache 2007)
[6; 7; 8].

HccnenoBanne mokasano, 9TO B BHIIICHA3BAHHBIX HCTOUYHUKAX coepikarcs 392 equHUIbI
KJIP. CemaHTHYECKHUH aHATH3 PAaCCMaTPUBAEMBIX SIMHUII TO3BOJIMII ONPEACIUTE UX IPHHA/I-
JIOKHOCTh K TOW WJIM MHOHM TeMmaTndeckod rpymre. OCHOBHBIMH TEMaTHYECKUMHU TPyIIIaMu
KJIP sBastroTcs ciaenyromue:

1. Geographie und Klima ‘T'eorpaduyeckre oObekTHl M KauMmar’ (Schreibtisch des
Ruhrgebietes ‘Ilncemennstii cton Pypcexoit odnactu’ — 1. [lroccensnopd, Stadt der drei Fliisse

154



‘Topon Tpex pex’ — r. [accay, die Schafskdlte ‘OBeusu xonona’ — xajxeHxapHbId nepuox ¢ 10
o 20 utons u ap.) — 33,16% ot obmero uncia equan KJIP;

2. Geschichte und Personlichkeiten ‘Vicropust u nepconanuu’ (der alte Fritz = Oyks. ‘Cra-
poiit @pun’ — npossumie npycckoro kopois Opunpuxa I, die Nachtigall von Wittenberg =
Oyks. ‘Conoseit Burrentepra’ — npossuiue Mapruna Jliotepa, die Kristallnacht Xpycrans-
Hast HOUb' — oOpa3Hoe Ha3zBaHue HOuH ¢ 9 o 10 HOsOpst 1938 T. — HOUM TOTPOMOB €BPEHCKHUX
MarasuHOB # JOMOB) — 14,54%;

3. Bildung und Wissenschaft ‘O6pa3oBanne u nayka’ (Informatikjahr Ton nadopmarukn’
— 2006 r. B I'epmannn, Pisa-Schock ‘1lox [In3er’ — peakiysi HEMEIKOro oOIIECTBa Ha Oryia-
IICHHBIE MEXTYHAPOIHON KOMHCCHEH pe3ysIbTaThl OIEHKH YPOBHs 00pa30BaHHOCTH 15-1et-
HUX rpaxaal ['epmanun) — 10,2%;

4. Sehenswiirdigkeiten ‘Jloctonpumeuarensnoctu’ (der Bauch von Berlin = Gyks. ‘Upeso
BepnuHa’ — 00MX0HOE Ha3BaHUE TO3EMHOI YacTh ropofa, schwangere Auster = Oyks. ‘bepe-
MeHHas ycTpHIa’ — o0pa3Hoe Ha3BaHUe 3aja KOHrpeccos B bepmune) — 7,14%);

5. Gesellschaft und Sozialimte ‘O0mecTBo U connaabHbIe CIIyXObI’ (Rathausparteien =
Oyks. ‘[laprtum parymm’ — rpymis! O1oprepos, 00beIUHSIOINECs] BDEMEHHO JUIS PEIISHUS My-
HUIANIAIBHBIX 3a7a4, griine Minna = OykB. ‘3eneHass MUHA' — TIONUIEHCKI aBTOMOOWITH B
Bbepnure, Kuie, Kenbre) — 6,12%;

6. Wirtschaft ‘IIpomsimuennocts’ (Billigtochter ‘Jlemesast 1oub’ — go4epHee MIpeIIpHs-
tHe B ['epmanuu, peanu3yloliee MpoayKIHIO 1o Oojee HU3KOU nene, Ich-AG “Sl-npennpusrue’
— mpennpusaTHe B ['epMaHun, OCHOBaHHOE 0€3pa0OTHBIM Ha MUHHMMAJIbHBIC JICHEKHBIE CPel-
ctBa) — 5,1%:;

7. Militér ‘Boennoe neno’ (Siebenmeilenzone = OykB. ‘30Ha ceMH MIJIb™ — 30Ha ACHCTBHI
HEMEIIKMX Boiick Ha nodepexse Jlnsana B 2006 r., Marie auf Socken = GyxB. ‘Mapu B HOCKax’
— OecrryMHbIH HeMelkuid cHapsin) — 4,34%;

8. Politik ‘ITonmuruka’ (Wechselgipfel = Gyks. ‘B3auMHBII1 0OMEH siJOM” — BCTpeda MapTHit
I'epmannu 1 cenrsiops 2005 1. mo Bompocy BEIOOPOB B WICHBI NIpaBUTENLCTBA, K-Frage ‘Bo-
npoc «K»’ — Borpoc 0 kanauaaType Ha moct kauiepa ['epmannn) — 3,32%;

9. Sprache und Literatur ‘fI3v1k u mureparypa’ (die Narrenliteratur ‘nmureparypa LIymios’
— mureparypHoe Tedenue (C. Bpanr u np.), die Butzenscheibenpoesie ‘Ti033ust cepo-3eIEHBIX
OKOH’ — JINTEPATypHOE TeUCHUE B IT0I3UH BTOPOH MONOBUHEI 19 B.) — 3,32%);

10. Auto und Verkehr ‘ABto n npyrue Buasl Tpancnopta’ (Beimischungspflicht ‘o6s3a-
TEJILCTBO Ha IIPUMECH’ — yKa3aHHe Ha IpUMecH OHOIIPOIYKTOB K TOILIHBY (OeH3uny), Kdfer =
OykB. “KyK’ — 0Opa3Hoe Ha3zBaHHe aBToMOOMIIST «DonmbkeBareny B ['epmannn) — 2,81%);

11. Geld ‘fensrn’ (Eurobliite = 6yxB. ‘KpoBaBble eBpo’ — 00pa3HOe Ha3BaHUe (DasIbIIN-
BBIX KYITIOp €Bpo Ha Tepputopun ['epmannu, D-Mark-Zeit = Oyks. ‘Bpems poitu-mapkn’ — 00-
pa3HOe HaNMEHOBAHHeE IIepHo/a B ICTOPHH [ epMaHny 10 BBEICHNS €BpO-BaIOThI) — 2,81%:;

12. Kiiche ‘Kyxus’ (fliissiges Brot “xunxuit xy1e6’, pyroe Ha3BaHUE JTIOONMOTO HEMIIAMHU
nuBa, die Printe = 6ykB. ‘OTnevyaTku’ — MOIMYISIPHOE Ha3BaHHE NPSHUKOB B (popMe CBATHIX,
BHINIEKaeMbIX K PoxniecTBy) — 2,54%);

13. Architektur ‘Apxurexrypa’ (Gelsenkirchener Barock = 6yks. ‘I'enp3enkupxckoe Ga-
POKKO’ — M300MITYIOIINI 3]IEMEHTAaMHU JIeKopa U pe3b0bl CTIIIb B apXUTEKType IIePBOH ITOJIOBH-
ubl 19 B.), das Berliner Zimmer = GykB. ‘OepinHCKast KOMHaTa' — yIJIoBas IPOXOAHAs KOMHATa
¢ oHNM OOKOBBIM OKHOM B CTapbIxX Jomax bepmuna) —2,3%;
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14.  Sinne und Brauchtum ‘O6sr4au u Tpagunun’ (weifler Sonntag ‘6enoe BoCKpeceHse’
— nepBoe BockpeceHbe nocie Ilacxu B I'epmannm (nens xondupmanun), die Griine Woche
‘3esienas Henelsl” — HeleNsl €KeroJHoN Mex1yHapoJHON CeJIbCKOX03sHCTBEHHOM BHICTABKU B
Bbepmune) — 2,3% (pucynoxk 1).
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Pucynok 1. Tematuueckue rpynnst KJIP I'epmannn

Kax BugHo u3 BblmensnoxkeHHoro, cemMantuka KJIP ckoHLieHTpupoBaHa Ha 4YeOBEKe,
€caMOM HOCHUTEJIE S3bIKa, €r0 KU3HEHHOM IIPOCTPAHCTBE U OKPYKEHHH, U3YyUCHUE KOTOPOIO
SIBJIICTCSI OZHOI M3 OCHOBHBIX 3a]a4 00yUCHUsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY U HHOSI3BIYHOM KyIIBTY-
pe. KonupoBaHHble TMHIBOCTPAaHOBEIUECKUE pealuy ' epMaHUU aKLIEHTUPYIOT BHUMAaHUE HA
HanboJee BayKHBIX CTOPOHAX XKHU3HH HEMIIEB, TAKHUX, KaK UCTOPUS CTPAHbI, IOJINUTHKA, COBpe-
MEHHBIE TEH/ICHIUH ¥ IPoOIeMbl 00pa3oBaHus, pa3BUTHE HAyKH U T. A. [oBOps B 1eTI0M 00
00pa3oBaTeIbHON [IEHHOCTH BBIINIEHA3BAHHBIX JICKCHUECKUX SAWHHMII, CICAYET OTMETHTH, UTO
OHa peaju3yeTcs M0 CIEAYIOIUM OCHOBHBIM HAIIPABICHHUM:

1) pa3BuUTHE JNMHIBHCTHYECKOH KOMIIETCHIIMH OOydYaeMbIX: H3Yy4YaloIlHe HWHOCTPAHHBIH
SI3BIK 3HAKOMSITCSI C HOBBIMH JICKCHUSCKHMH €IMHUIIAMH, CIIOCOOaMU BBIPAXKEHHUS IIEPEHOCHO-
IO 3Ha4CHUs CJIOB, KOHHOTATUBHON «IAJIUTPOM) yiKEe 3HAKOMOM UM JIEKCUKUY;

2) nanbHeHIIee 3HAKOMCTBO C KyNBTYpPHBIM HAclIe[UEeM U HAlMOHATIBHBIM JOCTOSHHEM
CTpaH HM3y4YaeMOTO S3bIKa: 3HAHHE IeorpauuecKuX OOBEKTOB, HCTOPHKO-KYIBTYPHBIX ICH-
TPOB ¥ NMAMSATHUKOB, N3BECTHBIX JINYHOCTEH U MPEICTABUTENICH MUpa HHOS3BIYHON KyIBTYpHI
(B My3BIKe, XKHBOIIHCH, TeaTpe, KHHO U Jp.), HAIIMOHAIBHOTO (OJIBKIOPA (JISTCHAAPHBIC JINY-
HOCTH, IEPCOHAXKN CKA30K H T. 11.);

3) 3HAKOMCTBO C COLHOKYJIBTYPHBIM «IIOPTPETOM», HAIMOHAIBHBIMH OTIINYUTEIBHBIMU
IIPU3HAKaMU MPEICTaBUTENCH NHOS3BIYHON KyIbTyphl. [IpefcTaBuTenn pa3nnaHbIX COIHAb-
HBIX KJIACCOB ¥ TPyl Ju(dEpeHIIIPYIOTCS 0 YPOBHIO 00pa30BaHHOCTH, BO3PACTHEIM OCO-
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OEHHOCTSIM U T. 1. IHBIMH clTOBaMH, BBIOOP ONPEIETICHHBIX JICKCHUSCKHUX SAUHHI] B PEUH HOCH-
TeJiel si3bIKa (B HalleM cirydae — Beioop eanHul KJIP) 3agactyio oOycioBiieH 0cOOEHHOCTSIMU
UAMOJIEKTA IOCIEAHUX;

4) o3HaKOMJIEHHE C HOBBIMH TAKTHKaMHM KOMMYHUKAaTHBHOTO B3aMMOJEHCTBUS. 3HaHHE
enuann KJIP B cuity cBoeit crienudukn oTpakeHus B SA3bIKE MOXKET CIIOCOOCTBOBATH CHATHIO
TPYAHOCTEH SI3BIKOBOTO Oaphepa B X071 MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS C IPEACTaBUTENS-
MH HHOSI3BIYHOI KyJIBTYypHI M CIIOCOOCTBOBATH, TAKMM 00pa30M, Pa3BUTHIO MEKKYIBTYPHOI
KOMIIETCHLIUY CICLIUAINCTA.

Ananu3 cioBapHOro cocrasa BbiieiaeHHbIX KJIP mo3Bossier cienarh BBIBOA O TOM, YTO
JIAHHBIC JICKCUYECKHE €IMHHIIbI BBISABISAIOT CIEHU(PUUECKUE YepThl ONPEAENICHHONW JIHHIBO-
KyNbTypHOU OOIIHOCTH, OTHOLICHHE €€ MPEeACTaBUTENeH K JKU3HH, paboTe, MOTUTHIECKUM 1
COIMATEHBIM COOBITHSM U SIBICHHSM.

KJIP siBisI10TCS reTEpOTeHHBIM, Pa3BUBAIOIINMCS 00pa30BaHHEM B COCTABE JIEKCHKH HJTHO-
ITHUYECKHUX S3bIKOB, UIMEIOILUM JIOKAIbHO-TEMIIOPAJIbHY0 MAaPKUPOBAaHHOCTb, OTPAXKAIOLIYIO
JIMHAMUYECKUI XapaKTep B3aMMOJCHCTBHS A3bIKA M KYJILTYyphl Hapoja. B ycioBusax rymanusa-
IIIY BBICHIETO MPO(ECCHOHATEHOTO 00pa30BaHMsI IMHIBUCTHUECKOTO PO MHTETIPETALUS
KJIP B KOHTEKCTE MEXKYJIBTYPHON KOMMYHUKALIUH SIBIISI€TCS] OTHON M3 MEXIUCIUIUINHAPHBIX,
MaJio H3y4eHHBIX IPOOJIeM, aKTyaIbHBIM HalPaBIeHHEM yCOBEPIICHCTBOBAHHS KaueCcTBa MO/
TOTOBKH IT€/IarOTMYECKUX KaJpOB B YCIOBHAX TPAHC(HOPMAIMOHHBIX IIPOLECCOB, BOCITUTAHUS
COBPEMEHHOI'0 4eJI0BEKa B MHOTOSI3BIYHOM U IOJHMKYJIBTYPHOM MHpPE IPHU OBJIAJCHUU HHO-
SI3BIYHBIM OOIIIEHHEM B aCHEKTe Juajora KylabTyp, TPeOyIOIUM HayqHOro 000CHOBAHUS, pa3-
PpabOTKK M BHEAPEHHS COOTBETCTBYIOMINX YIeOHO-METOANYECKHX 1 CPABOYHBIX MAaTEPHAIIOB.
dopmupoBanue cuctembl 3HaHuil 0 KJIP, ymMeHuil KynbTyponoruueckoro aHajinsa, MoHUMa-
nus 1 uaTeprperanun KJIP Ha ocHOBe 3HaHMIT IMHTBOCTPAHOBEUSCKOTO XapaKTepa SBISETCS
Ba)KHOM COCTaBJISIOLIEH ClICIIMANIbHON TEOPETUUECKOH U IPAKTUYECKOM SI3bIKOBOM MOATOTOBKU
CTYJICHTOB B YCJIOBUSAX PE(ICKCUBHO-CITEIILHOCTHOTO 00y YCHHS.
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